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CAJA DE,I:IF'ERAE:IIfIN St N@eCalle PlEZAS ESPEC'ALES
DETALLE DE ATRARUES DIMENSIONES DE LOS ATRAQUES DE CONCRETO DE VALVULAS S T ] oo SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
PARA LAS PIEZAS ESPECIALES 0.10 |  Dos Varlas de /510
B T TEE DE FO.FO. DE 6" X 6" DE ¢ BRIDADA. PZA. 1.00
A DIAM. NOMINAL ALTURA |LADO "A” |LADO "B”| VOL. POR
DEM|MA PZA.PEEE. EN CM. | EN CM. | EN CM. ATRAQUE h g% Muro de Tabique TEE DE FO.FO. DE 3" X 3" DE ¢ BRIDADA. PZA. 2.00
: : = PROPORCIONAMIENTO |\ Aptanaco de cemento
B 75 3 30 30 30 0.027 DEL CONCRETO A e CODO DE FO.FO. DE 45' X 3" DE ¢ BRIDADA. PZA. 1.00
» - T K& Fierro de Temperatura
150 6 40 30 30 0.036 Losa del techo 1-2-3.5 0.10 ¥ Concreto Reforzado "
010 T — CODO DE FO.FO. DE 22° X 3" DE @ BRIDADA. PZA. 3.00
Losa del piso 1-3-5 =<4 Pedaceria de Tabique
TUBERIA 1.—LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERAN ESTAR ALINEADAS Y | e g L el EXTREMIDAD DE FO.FO. BRIDADA DE 150 mm (6”) de ¢ PZA. 2.00
T T »
APAN CAMPANA NIVELADAS. COMETRICO OUE INDICA levacion EXTREMIDAD DE FO.FO. BRIDADA DE 75 mm (3") de ¢ PZA. 13.00
2.—EL ATRAQUE DEBERA COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS
LA FORMA QUE SE UNE EL REDUCCION DE FO.FO. DE 6" X 3" DE ¢ BRIDADA. PZA. 1.00
ANTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTATICA. CONTRAMARGO GON LAS Lo <
VARILLAS DE LA LOSA e »
3.—ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA T ////////////////% ~ JUEGO DE JUNTA GIBAULT DE 6" DE @ COMPLETAS PZA. 2.00
v U ”
DIRECCIAN DE LOS EMPUJES TUBERIAS ALOJADAS EN ZANUJAS. é % JUEGO DE JUNTA GIBAULT DE 3" DE @ COMPLETAS PZA. 13.00
4,.—CONCRETO f¢=150 k 2 »
T / EMPAQUE DE PLOMO DE 75 3") DE ¢ PZA. 17.00
DATOS PARA CAJAS DE VALVULAS L __ // ‘ mm &)
CAJA| DIAM. |canT| B c a b EeSP X y CONTRAMARCOS EXCAv. [PEDACERIA| L. CONC. |MURO TAB.DALA REF.| cpy | L.CONC. | VARS. L + 1277000000 TORNILLOS DE ACERO CP N CABEZ%,\ Y TUERCA HEXAGONAL:
TPO [ DE E EN EN| EN| EN ~ EN | EN m3 | TABIQUE | PISO  |MORT-CEM|CONC. REF| ' | TECHO | 3/8" 0.615 0.50 . a e ﬁ[ﬂ]]]]ﬁ]]] 19 mm X 89 mm (3/4" X 3 1/2") DE ¢ PZA. 24.00
No. | VALVULAS | VALV. MURO ; ; : 1 €| 1 e
m cm m m om m m | Sencillo| Doble [Cantidad| Pgr[:ll m2 m3 m2 m3 m3 kg P/C y |: T Pl t T 16 mm X 64 mm (5/8" X 2 1/2") DE ¢ PZA 68.00
B B’ anta . .
2 | 75y1s0| 1 | 1.27| 1.3 | 1.00| 0.90| 14 | 1.28| 118 | 1.10| ——| 1 | 100 | 1.92| 1.51 0.15 3.75 | 0.061 | 3.60| 0151 | 32 \ 1| %
. -+ 1 0.515 1
NOTAS PARA CAJA DE VALVULAS + J 855105 } r ! 0% PIEZAS ESPECIALES
1.— Todas las acotaciones se dan en centimetros, excepto las indicadas en otra unidad. Las acotaciones "x” y "y" son generales para todas las t ' + 0.085 SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD
losas de los contramarcos asi como las "a”, "b” y "¢" de la planta de muros de las cajas. 1 X 1 Marco FF
2.— Los perfiles estructurales empleados para la construccion del contramarco serdn de tipo liviano. ' ' | 0.48 | I CAJA PARA OPERACION DE VALVULAS TIPO 2. CAJA. 3.00
S.— El dado de operacion de la valvula deberd quedar centrado con la tapa de la caja. @ I 0.615 4 A—
4.— A los contramarcos se les soldard una varilla perimetraimente como lo indica el isométrico, con objeto de poder amarrar mas solidamente el | 0.675 |
contramarco con la losa del techo. T ' Corte B—B S CONTRAMARCO SENCILLO DE 1.10 M CON CANAL DE 4". PZA. 3.00
5.— La losa del techo tendra el espesor indicado en la tabla y llevard emparrillado de varillas de 3/8" @ 10 cms en ambos sentidos del fierro
inferior ira-en el sentido corto. 0% A@ ) | 14pAs DF Fo. FO. DE 50 X 50 Y 55.00 KG DE PESO. PZA. 3.00
6.— La losa del piso serd de 10 cms de espesor con refuerzo de varillas de 3/8” @ @ 30 cms en ambos sentidos. A et
_ 0.035
/7.~ Queda a juicio de la residencia poner en el fondo de la caja un tubo de 50mm (2") para desaguar la caja en caso necesario. Pero siempre \ - 0.085 N VALVULA DE SECCIONAMIENTO DE VASTAGO FIJO DE 3 8. P7A. 3.00
que este descargue a un pozo de visita del alcantarillado.
. o . . . . T T | 0.50 | | 0.575 |
8.— EI piso que se detalla en este plano se construira siempre que se desplante sobre tierra u otro material semejante, si el terreno de T T T
cimentacion es tepetate ordinaria, roca alterada o roca firme, se construird la losa del piso sin la plantilla y si es roca firme sana se elimiarg @ Tapa de F.F. Corte A—A
la losa del piso, desplantandose los muros directamente sobre el terreno. CANTIDAD DE TUBERIA
9.— Las cajas para vélvwlas de 400mm (16")d y mayores que lleven paso lateral y se combinen con una o mas vélvulas serdn objeto de un disefio especial.
L o . o p L . CONCEPTO UNIDAD CANT.
10.— Queda a juicio de la residencia el empleo de una o varias cajas tipo en un crucero de acuerdo con el ndmero y disposicion de las valwulas. [ ]
TUBERIA HIDRAULICA DE P.V.C. TIPO ANGER RD-26 DE 75 MM (3") ¢ M. 328.00
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CROR®QUIS DE LOCALIZACION

DATOS DE PROYECTO

Nlmero de Lotes 9 Lotes
NGmero de hab. / vivienda S Hab. /vivienda
Poblacion de Proyecto 45  Habitantes
Dotacidn 250  Lts—Hab-Dia
Longitud de la Red 3" 328.00
Sistema Gravedad
Puntos de Conexién Red Municipal
SIMBOLOGIA
Red de Aqua Potable Existente de 6" de 9.
Red de Agua Potable Existente de 3" de @. —_ — —
Red de Agua Potable de Proyecto de 3" de 8. —_——— —
Red de Alcantarillado Sanitario Existente -
Red de Alcantarillado Sanitario de Proyecto —
Ndmero de Crucero @
Nodo de Crucero —@——
Longitud de Tramo L = 45.00 m
Atraque de Concreto de 3" (0.30x0.30x0.30m.)

6" (0.40x0.30x0.30m.) N/
Valwla de Desfogue y/o Sectorizacién de proyecto de 3" ®

NOTAS GENERALES
1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. RD—26 DE 3"(76 MM.) DE 9.

3).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA
CONAGUA, EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD—26 DE 3" DE ¢ DEL LOMO DE
TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 cms COMO MINIMO.

4).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO
SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

5).—LA RED DEBERA SER LAVADA Y DESINFECTADA ANTES DE ENTRAR EN OPERACION.

6).—EN TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VALVULAS,
ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F’c=150 kg/cm®.

7).—EN TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA
PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS TUBERIAS.

8).—EL TIPO DE CAJA PARA OPERACION Y PROTECCION DE LAS VALVULAS SE INDICA EN ESTE
PLANO Y DEBERAN CONSTRUIRSE DE ACUERDO A LO INDICADO.

9).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA
UBICAR LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS
VISIBLES QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A
CARGO DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,
SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

10).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER

CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS
AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.

11).—LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE
TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA.

12).— LAS DOS CAJAS DE VALVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERAN
DEMOLER Y CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE
CAJAS DE VALVULAS).

13).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO
CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. AS| MISMO NO

PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION
EMITIDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
CMAS DIRECCIAN DE OPERACIAN L
) CMAS ¥ Xalapa
> C ! L R Gl ,‘ Bl '

GERENCIA DE PLANEACIGN
REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE

DEPTO. ESTUDIOS Y PROYECTOS

“REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y DRENAJE SANITARIO EN
AVENIDA PASEO DE LAS PALMAS, DE LA CALLE MIRAVELAS A PASEO JUSTO F.

FERNANDEZ, COLONIA JARDINES DE LAS ANIMAS, EN XALAPA, VERACRUZ”

ING. ADAN BURGOS MONFIL

JEFE DE DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
CED. PROF. 8614306

ING. ANA IRIS RUIZ GOMEZ

GERENTE DE PLANEACION
CED. PROF. 7068113

ING. GAUDENCIO HERNANDEZ BARRANCO

CED. PROF. 988639

CLAVE DEL PLANO:

DIRECTOR DE_OPERACION

FECHA: MAYO DE 2022 ESCALAS: INDICADAS ACOTACIONES: ENMETROS | No. DE PLANO: 01 DE 01



AutoCAD SHX Text
X=722,600

AutoCAD SHX Text
X=722,700

AutoCAD SHX Text
DE LAS PALMAS 

AutoCAD SHX Text
CALLE PASEO DE LAS PALMAS

AutoCAD SHX Text
NETZAHUALCÓYOTL

AutoCAD SHX Text
AV. MIRAVELAS

AutoCAD SHX Text
C.F.E

AutoCAD SHX Text
C.F.E

AutoCAD SHX Text
C.F.E

AutoCAD SHX Text
C.F.E

AutoCAD SHX Text
LUM

AutoCAD SHX Text
CALLE PASEO   

AutoCAD SHX Text
Y=2,160,060

AutoCAD SHX Text
Y=2,160,040

AutoCAD SHX Text
X=722,520

AutoCAD SHX Text
X=722,540

AutoCAD SHX Text
X=722,560

AutoCAD SHX Text
X=722,580

AutoCAD SHX Text
X=722,620

AutoCAD SHX Text
X=722,640

AutoCAD SHX Text
X=722,660

AutoCAD SHX Text
X=722,680

AutoCAD SHX Text
X=722,720

AutoCAD SHX Text
X=722,740

AutoCAD SHX Text
CALLE PASEO   

AutoCAD SHX Text
NORTE

AutoCAD SHX Text
L=42.00 M.

AutoCAD SHX Text
L=57.00 M.

AutoCAD SHX Text
L=29.00 M.

AutoCAD SHX Text
L=60.00 M.

AutoCAD SHX Text
SANITARIO DE PROYECTO

AutoCAD SHX Text
RED ALCANTARILLADO  

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE DE 3" DE %%C

AutoCAD SHX Text
RED DE AGUA POTABLE  

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE DE 3" DE %%C

AutoCAD SHX Text
RED DE AGUA POTABLE  

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE DE 3" DE %%C

AutoCAD SHX Text
RED DE AGUA POTABLE  

AutoCAD SHX Text
DE 8" DE %%C

AutoCAD SHX Text
SANITARIO EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
RED ALCANTARILLADO  

AutoCAD SHX Text
DE 12" DE %%C

AutoCAD SHX Text
SANITARIO EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
RED ALCANTARILLADO  

AutoCAD SHX Text
LUM

AutoCAD SHX Text
LUM

AutoCAD SHX Text
LUM

AutoCAD SHX Text
LUM

AutoCAD SHX Text
LUM

AutoCAD SHX Text
No.

AutoCAD SHX Text
Posición

AutoCAD SHX Text
X

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Y

AutoCAD SHX Text
Z

AutoCAD SHX Text
722535.387

AutoCAD SHX Text
2160120.661

AutoCAD SHX Text
1467.261

AutoCAD SHX Text
722544.581 

AutoCAD SHX Text
2160110.844 

AutoCAD SHX Text
1467.667

AutoCAD SHX Text
En Clavo Sobre Arroyo Vial

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
722594.532 

AutoCAD SHX Text
2160113.270 

AutoCAD SHX Text
1466.952

AutoCAD SHX Text
En Clavo Sobre Guarnición

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
722713.862 

AutoCAD SHX Text
2160084.238 

AutoCAD SHX Text
1473.301

AutoCAD SHX Text
En Clavo Sobre Arroyo Vial

AutoCAD SHX Text
En Clavo Sobre Guarnición

AutoCAD SHX Text
DE LAS PALMAS 

AutoCAD SHX Text
CALLE PASEO   

AutoCAD SHX Text
X=722,760

AutoCAD SHX Text
X=722,780

AutoCAD SHX Text
X=722,800

AutoCAD SHX Text
X=722,820

AutoCAD SHX Text
X=722,840

AutoCAD SHX Text
Y=2,160,060

AutoCAD SHX Text
Y=2,160,080

AutoCAD SHX Text
DE 8" DE %%C

AutoCAD SHX Text
SANITARIO EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
RED ALCANTARILLADO  

AutoCAD SHX Text
DE 8" DE %%C

AutoCAD SHX Text
SANITARIO EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
RED ALCANTARILLADO  

AutoCAD SHX Text
DE 8" DE %%C

AutoCAD SHX Text
SANITARIO EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
RED ALCANTARILLADO  

AutoCAD SHX Text
DE 8" DE %%C

AutoCAD SHX Text
SANITARIO EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
RED ALCANTARILLADO  

AutoCAD SHX Text
DE 8" DE %%C

AutoCAD SHX Text
SANITARIO EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
RED ALCANTARILLADO  

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
722839.966

AutoCAD SHX Text
2160032.517

AutoCAD SHX Text
1463.457

AutoCAD SHX Text
En Clavo Sobre Guarnición

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
722855.904

AutoCAD SHX Text
2160030.739

AutoCAD SHX Text
1462.964

AutoCAD SHX Text
En Clavo Sobre Guarnición

AutoCAD SHX Text
L=140.00 M.

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE DE 6" DE %%C

AutoCAD SHX Text
RED DE AGUA POTABLE  

AutoCAD SHX Text
CALLE PASEO   

AutoCAD SHX Text
SANITARIO DE PROYECTO

AutoCAD SHX Text
RED ALCANTARILLADO  

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE DE 6" DE %%C

AutoCAD SHX Text
RED DE AGUA POTABLE  

AutoCAD SHX Text
JUSTO FERNÁNDEZ

AutoCAD SHX Text
CALLE PASEO DE LAS PALMAS

AutoCAD SHX Text
CALLE PASEO DE LAS PALMAS

AutoCAD SHX Text
CLUB BRITANNIA

AutoCAD SHX Text
PROYECTO

AutoCAD SHX Text
3"%%C

AutoCAD SHX Text
PROYECTO

AutoCAD SHX Text
3"%%C

AutoCAD SHX Text
22° X 3"

AutoCAD SHX Text
CODO Fo.Fo.

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
3"%%C

AutoCAD SHX Text
PROYECTO

AutoCAD SHX Text
3"%%C

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
3"%%C

AutoCAD SHX Text
3" x 3"%%C

AutoCAD SHX Text
TEE Fo.Fo.

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
3"%%C

AutoCAD SHX Text
PROYECTO

AutoCAD SHX Text
3"%%C

AutoCAD SHX Text
3" x 3"%%C

AutoCAD SHX Text
TEE Fo.Fo.

AutoCAD SHX Text
45° X 3"

AutoCAD SHX Text
CODO Fo.Fo.

AutoCAD SHX Text
PROYECTO

AutoCAD SHX Text
3"%%C

AutoCAD SHX Text
6" x 6"%%C

AutoCAD SHX Text
TEE Fo.Fo.

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
6"%%C

AutoCAD SHX Text
6" x 3"%%C

AutoCAD SHX Text
REDUCCIÓN

AutoCAD SHX Text
EXISTENTE

AutoCAD SHX Text
6"%%C

AutoCAD SHX Text
PROYECTO

AutoCAD SHX Text
3"%%C

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
0.036

AutoCAD SHX Text
6"

AutoCAD SHX Text
40

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
TUBERÍA

AutoCAD SHX Text
MM.

AutoCAD SHX Text
DIAM. NOMINAL

AutoCAD SHX Text
 DE LA PZA. ESP.

AutoCAD SHX Text
75

AutoCAD SHX Text
ATRAQUE

AutoCAD SHX Text
VOL. POR 

AutoCAD SHX Text
0.027

AutoCAD SHX Text
PULG.

AutoCAD SHX Text
3"

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
EN CM.

AutoCAD SHX Text
ALTURA

AutoCAD SHX Text
LADO "A"

AutoCAD SHX Text
EN CM.

AutoCAD SHX Text
LADO "B"

AutoCAD SHX Text
EN CM.

AutoCAD SHX Text
2.-EL ATRAQUE DEBERÁ COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS

AutoCAD SHX Text
1.-LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERÁN ESTAR ALINEADAS Y 

AutoCAD SHX Text
3.-ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA 

AutoCAD SHX Text
NIVELADAS.

AutoCAD SHX Text
ANTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTÁTICA.

AutoCAD SHX Text
TUBERÍAS ALOJADAS EN ZANJAS.

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
TUBERÍA

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
TUBERIA

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
4.-CONCRETO f'c=150 kg/cm2

AutoCAD SHX Text
D A T O S     P A R A     C A J A S    D E    V A L V U L A S

AutoCAD SHX Text
L.CONC.

AutoCAD SHX Text
TECHO

AutoCAD SHX Text
m3

AutoCAD SHX Text
kg P/C

AutoCAD SHX Text
VARS.

AutoCAD SHX Text
3/8"

AutoCAD SHX Text
m3

AutoCAD SHX Text
DALA REF.

AutoCAD SHX Text
CONC. REF.

AutoCAD SHX Text
CEM

AutoCAD SHX Text
m3

AutoCAD SHX Text
m2

AutoCAD SHX Text
MURO TAB.

AutoCAD SHX Text
MORT-CEM.

AutoCAD SHX Text
L. CONC.

AutoCAD SHX Text
m3

AutoCAD SHX Text
PISO

AutoCAD SHX Text
m2

AutoCAD SHX Text
PEDACERIA

AutoCAD SHX Text
TABIQUE

AutoCAD SHX Text
m3

AutoCAD SHX Text
EXCAV.

AutoCAD SHX Text
CONTRAMARCOS

AutoCAD SHX Text
Doble

AutoCAD SHX Text
Cantidad

AutoCAD SHX Text
Sencillo

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
MURO

AutoCAD SHX Text
cm

AutoCAD SHX Text
ESP.

AutoCAD SHX Text
DE

AutoCAD SHX Text
VALV.

AutoCAD SHX Text
CANT.

AutoCAD SHX Text
VALVULAS

AutoCAD SHX Text
DE

AutoCAD SHX Text
DIAM.

AutoCAD SHX Text
No.

AutoCAD SHX Text
TIPO

AutoCAD SHX Text
CAJA

AutoCAD SHX Text
m

AutoCAD SHX Text
EN

AutoCAD SHX Text
y

AutoCAD SHX Text
x

AutoCAD SHX Text
m

AutoCAD SHX Text
EN

AutoCAD SHX Text
b

AutoCAD SHX Text
EN

AutoCAD SHX Text
m

AutoCAD SHX Text
a

AutoCAD SHX Text
EN

AutoCAD SHX Text
m

AutoCAD SHX Text
c

AutoCAD SHX Text
EN

AutoCAD SHX Text
cm

AutoCAD SHX Text
h

AutoCAD SHX Text
EN

AutoCAD SHX Text
m

AutoCAD SHX Text
Perfil

AutoCAD SHX Text
cm

AutoCAD SHX Text
8.- El piso que se detalla en este plano se construira siempre que se desplante sobre tierra u otro material semejante, si el terreno de 

AutoCAD SHX Text
7.- Queda a juicio de la residencia poner en el fondo de la caja un tubo de 50mm (2") para desaguar la caja en caso necesario. Pero siempre  

AutoCAD SHX Text
1.- Todas las acotaciones se dan en centimetros, excepto las indicadas en otra unidad. Las acotaciones "x" y "y" son generales para todas las 

AutoCAD SHX Text
cimentación es tepetate ordinaria, roca alterada o roca firme, se construirá la losa del piso sin la plantilla y si es roca firme sana se elimiará 

AutoCAD SHX Text
10.- Queda a juicio de la residencia el empleo de una o varias cajas tipo en un crucero de acuerdo con el número y disposición de las válvulas.

AutoCAD SHX Text
9.- Las cajas para válvulas de 400mm (16")Ø y mayores que lleven paso lateral y se combinen con una o mas válvulas serán objeto de un diseño especial.

AutoCAD SHX Text
6.- La losa del piso será de 10 cms de espesor con refuerzo de varillas de 3/8" Ø @ 30 cms en ambos sentidos.

AutoCAD SHX Text
3.- El dado de operación de la válvula deberá quedar centrado con la tapa de la caja.

AutoCAD SHX Text
5.- La losa del techo tendra el espesor indicado en la tabla y llevará emparrillado de varillas de 3/8" @ 10 cms en ambos sentidos del fierro 

AutoCAD SHX Text
4.- A los contramarcos se les soldará una varilla perimetralmente como lo indica el isométrico, con objeto de poder amarrar mas solidamente el 

AutoCAD SHX Text
2.- Los perfiles estructurales empleados para la construcción del contramarco serán de tipo liviano.

AutoCAD SHX Text
la losa del piso, desplantandose los muros directamente sobre el terreno.

AutoCAD SHX Text
que este descargue a un pozo de visita del alcantarillado.

AutoCAD SHX Text
losas de los contramarcos asi como las "a", "b" y "e" de la planta de muros de las cajas.

AutoCAD SHX Text
contramarco con la losa del techo.

AutoCAD SHX Text
inferior ira en el sentido corto.

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
0.151

AutoCAD SHX Text
3.60

AutoCAD SHX Text
0.061

AutoCAD SHX Text
3.75

AutoCAD SHX Text
0.15

AutoCAD SHX Text
1.51

AutoCAD SHX Text
1.92

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
___

AutoCAD SHX Text
1.10

AutoCAD SHX Text
1.18

AutoCAD SHX Text
1.28

AutoCAD SHX Text
0.90

AutoCAD SHX Text
1.00

AutoCAD SHX Text
11.3

AutoCAD SHX Text
1.27

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
75 y 150

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
100

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
b

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
a

AutoCAD SHX Text
Planta

AutoCAD SHX Text
0.615

AutoCAD SHX Text
Marco FF

AutoCAD SHX Text
0.615

AutoCAD SHX Text
0.50

AutoCAD SHX Text
0.50

AutoCAD SHX Text
0.085

AutoCAD SHX Text
0.035

AutoCAD SHX Text
0.615

AutoCAD SHX Text
0.675

AutoCAD SHX Text
0.48

AutoCAD SHX Text
0.515

AutoCAD SHX Text
Corte B-B´

AutoCAD SHX Text
0.50

AutoCAD SHX Text
0.50

AutoCAD SHX Text
Tapa de F.F.

AutoCAD SHX Text
0.085

AutoCAD SHX Text
0.035

AutoCAD SHX Text
0.575

AutoCAD SHX Text
Corte A-A´

AutoCAD SHX Text
y

AutoCAD SHX Text
x

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
0.10

AutoCAD SHX Text
c

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
a

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
e

AutoCAD SHX Text
a

AutoCAD SHX Text
h

AutoCAD SHX Text
0.10

AutoCAD SHX Text
c

AutoCAD SHX Text
0.10

AutoCAD SHX Text
0.10

AutoCAD SHX Text
Losa del piso

AutoCAD SHX Text
Losa del techo

AutoCAD SHX Text
1-2-3.5

AutoCAD SHX Text
1-3-5

AutoCAD SHX Text
Varilla perimetral de 3/8"Ø

AutoCAD SHX Text
Soldadura

AutoCAD SHX Text
SIMBOLO

AutoCAD SHX Text
CONCEPTO

AutoCAD SHX Text
UNIDAD

AutoCAD SHX Text
CANTIDAD

AutoCAD SHX Text
PIEZAS ESPECIALES

AutoCAD SHX Text
CAJA PARA OPERACIÓN DE VALVULAS TIPO 2.

AutoCAD SHX Text
CAJA.

AutoCAD SHX Text
3.00

AutoCAD SHX Text
CONTRAMARCO SENCILLO DE 1.10 M CON CANAL DE 4".

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
3.00

AutoCAD SHX Text
TAPAS DE FO. FO. DE 50 X 50  Y 55.00 KG DE PESO.

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
3.00

AutoCAD SHX Text
y

AutoCAD SHX Text
x

AutoCAD SHX Text
0.50

AutoCAD SHX Text
0.50

AutoCAD SHX Text
CANTIDAD DE TUBERÍA

AutoCAD SHX Text
CONCEPTO

AutoCAD SHX Text
UNIDAD

AutoCAD SHX Text
CANT.

AutoCAD SHX Text
M.

AutoCAD SHX Text
328.00

AutoCAD SHX Text
TUBERÍA HIDRÁULICA DE P.V.C. TIPO ANGER RD-26 DE 75 MM (3") %%C

AutoCAD SHX Text
VALVULA DE SECCIONAMIENTO DE VASTAGO FIJO DE 3" %%C.

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
3.00

AutoCAD SHX Text
SIMBOLO

AutoCAD SHX Text
CONCEPTO

AutoCAD SHX Text
UNIDAD

AutoCAD SHX Text
CANTIDAD

AutoCAD SHX Text
PIEZAS ESPECIALES

AutoCAD SHX Text
TEE DE FO.FO. DE 6" X 6" DE %%C BRIDADA.

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
1.00

AutoCAD SHX Text
EXTREMIDAD DE FO.FO. BRIDADA DE 150 mm (6") de %%C

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
2.00

AutoCAD SHX Text
JUEGO DE JUNTA GIBAULT DE 6" DE Ø COMPLETAS

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
2.00

AutoCAD SHX Text
EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (6") DE %%C 

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
3.00

AutoCAD SHX Text
16 mm X 64 mm (5/8" X 2 1/2") DE %%C

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
24.00

AutoCAD SHX Text
TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA HEXAGONAL:

AutoCAD SHX Text
CODO DE FO.FO. DE 45° X 3" DE %%C BRIDADA.

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
1.00

AutoCAD SHX Text
CODO DE FO.FO. DE 22° X 3" DE %%C BRIDADA.

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
3.00

AutoCAD SHX Text
TEE DE FO.FO. DE 3" X 3" DE %%C BRIDADA.

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
2.00

AutoCAD SHX Text
JUEGO DE JUNTA GIBAULT DE 3" DE Ø COMPLETAS

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
13.00

AutoCAD SHX Text
EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (3") DE %%C 

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
17.00

AutoCAD SHX Text
19 mm X 89 mm (3/4" X 3 1/2") DE %%C

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
68.00

AutoCAD SHX Text
EXTREMIDAD DE FO.FO. BRIDADA DE 75 mm (3") de %%C

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
13.00

AutoCAD SHX Text
REDUCCIÓN DE FO.FO. DE 6" X 3" DE %%C BRIDADA.

AutoCAD SHX Text
PZA.

AutoCAD SHX Text
1.00

AutoCAD SHX Text
85%%% Prueba Proctor

AutoCAD SHX Text
con Material de Banco (Arena)

AutoCAD SHX Text
Plantilla Apisonada al

AutoCAD SHX Text
Compactada al 95%%% Proctor

AutoCAD SHX Text
Base de Grava Cementada,

AutoCAD SHX Text
(0.30 m. Arriba de Lomo de Tubo)

AutoCAD SHX Text
con Material de Banco

AutoCAD SHX Text
90%%% Prueba Proctor

AutoCAD SHX Text
Relleno Compactado al 

AutoCAD SHX Text
(Granular Fino)

AutoCAD SHX Text
1.10 m.

AutoCAD SHX Text
0.30 m

AutoCAD SHX Text
0.10 m

AutoCAD SHX Text
Nivel de 

AutoCAD SHX Text
Plantilla

AutoCAD SHX Text
Ancho de Zanja

AutoCAD SHX Text
0.20 m

AutoCAD SHX Text
0.18 m

AutoCAD SHX Text
Variable

AutoCAD SHX Text
de Calidad Aceptable y

AutoCAD SHX Text
Producto de Excavación

AutoCAD SHX Text
90%%% Proctor con Material

AutoCAD SHX Text
Relleno Compactado al

AutoCAD SHX Text
Libre de Piedras

AutoCAD SHX Text
(Concreto Premezclado)

AutoCAD SHX Text
0.60 m.

AutoCAD SHX Text
Carpeta Asfáltica

AutoCAD SHX Text
ó Hidráulica

AutoCAD SHX Text
0.075 m

AutoCAD SHX Text
(Carpeta Asfáltica)

AutoCAD SHX Text
de 3" de %%C

AutoCAD SHX Text
Tubo de P.V.C. Hidráulico

AutoCAD SHX Text
Ø Comercial Tubo

AutoCAD SHX Text
(pulg.)

AutoCAD SHX Text
Ancho de Zanja

AutoCAD SHX Text
Colchón Mínimo

AutoCAD SHX Text
(mm)

AutoCAD SHX Text
(cm)

AutoCAD SHX Text
(cm)

AutoCAD SHX Text
3"

AutoCAD SHX Text
75

AutoCAD SHX Text
60

AutoCAD SHX Text
90

AutoCAD SHX Text
1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.  2).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .   Á DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .    DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .   Á SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .    SER DE P.V.C. RD-26 DE 3"(76 MM.) DE  .3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  Y SANEAMIENTO DE LA Y SANEAMIENTO DE LA  SANEAMIENTO DE LA SANEAMIENTO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE ÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE N MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE ÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE NIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE  RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE RD-26  DE 3" DE   DEL LOMO DE   DE 3" DE   DEL LOMO DE  DE 3" DE   DEL LOMO DE DE 3" DE   DEL LOMO DE  3" DE   DEL LOMO DE 3" DE   DEL LOMO DE  DE   DEL LOMO DE DE   DEL LOMO DE    DEL LOMO DE   DEL LOMO DE DEL LOMO DE  LOMO DE LOMO DE  DE DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms COMO MINIMO. ÓN SERA DE 90 cms COMO MINIMO. N SERA DE 90 cms COMO MINIMO. 4).-LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.   5).-LA RED DEBERA SER LAVADA Y DESINFECTADA ANTES DE ENTRAR EN OPERACIÓN.  ÓN.  N.  6).-EN TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, DE DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, DIRECCION, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, CODOS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, TES, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS, REDUCCIONS, TAPAS, VÁLVULAS,  TAPAS, VÁLVULAS, TAPAS, VÁLVULAS,  VÁLVULAS, VÁLVULAS, ÁLVULAS, LVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 kg/cm².   ².   .   7).-EN TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA ÁN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA N COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  ANTES DE REALIZAR LA ANTES DE REALIZAR LA  DE REALIZAR LA DE REALIZAR LA  REALIZAR LA REALIZAR LA  LA LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS TUBERIAS.  ÁTICA DE LAS TUBERIAS.  TICA DE LAS TUBERIAS.  8).-EL TIPO DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  TIPO DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE TIPO DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE DE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE CAJA PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE PARA OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE OPERACIÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE ÓN Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE N Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE Y PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE PROTECCIÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE ÓN DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE N DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE DE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE LAS VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE  VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE VÁLVULAS SE INDICA EN ESTE ÁLVULAS SE INDICA EN ESTE LVULAS SE INDICA EN ESTE  SE INDICA EN ESTE SE INDICA EN ESTE  INDICA EN ESTE INDICA EN ESTE  EN ESTE EN ESTE  ESTE ESTE PLANO Y DEBERÁN CONSTRUIRSE DE ACUERDO A LO INDICADO.  ÁN CONSTRUIRSE DE ACUERDO A LO INDICADO.  N CONSTRUIRSE DE ACUERDO A LO INDICADO.  9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA ÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA ÓN DE ESTA OBRA, PARA N DE ESTA OBRA, PARA  DE ESTA OBRA, PARA DE ESTA OBRA, PARA  ESTA OBRA, PARA ESTA OBRA, PARA  OBRA, PARA OBRA, PARA  PARA PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS ÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS  NO SE ENCONTRARON REGISTROS NO SE ENCONTRARON REGISTROS  SE ENCONTRARON REGISTROS SE ENCONTRARON REGISTROS  ENCONTRARON REGISTROS ENCONTRARON REGISTROS  REGISTROS REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A ÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A N EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A ÓN DEL RESIDENTE A N DEL RESIDENTE A  DEL RESIDENTE A DEL RESIDENTE A  RESIDENTE A RESIDENTE A  A A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, ÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, N, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, INFRAESTRUCTURA EXISTENTE,  EXISTENTE, EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA.   Á POR CUENTA DEL CONTRATISTA.    POR CUENTA DEL CONTRATISTA.   10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER A DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER SE REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER REALIZÓ EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER EN ABRIL DE 2022, CUALQUIER  ABRIL DE 2022, CUALQUIER ABRIL DE 2022, CUALQUIER  DE 2022, CUALQUIER DE 2022, CUALQUIER  2022, CUALQUIER 2022, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS E EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEBERÁ REALIZAR LOS DEBERÁ REALIZAR LOS  REALIZAR LOS REALIZAR LOS  LOS LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  11).-LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE ÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE N DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE ÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE A DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE  INCLUYE: BAJADO DE INCLUYE: BAJADO DE  BAJADO DE BAJADO DE  DE DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  ÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  A, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  ÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  N Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  ÁTICA.  TICA.  12).- LAS DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  LAS DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN LAS DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN DOS CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN CAJAS DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN DE VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN VÁLVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN LVULAS EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN EXISTENTES EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN EN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN LA CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN CALLE AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN AV. LAS PALMAS SE DEBERÁN  LAS PALMAS SE DEBERÁN LAS PALMAS SE DEBERÁN  PALMAS SE DEBERÁN PALMAS SE DEBERÁN  SE DEBERÁN SE DEBERÁN  DEBERÁN DEBERÁN N DEMOLER Y CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  Y CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE Y CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE CONSTRUIR NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE NUEVAS CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE CAJAS DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE DONDE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE LO INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE INDICA ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE  PROYECTO. (VER DETALLE DE PROYECTO. (VER DETALLE DE  (VER DETALLE DE (VER DETALLE DE  DETALLE DE DETALLE DE  DE DE CAJAS DE VÁLVULAS).   LVULAS).   13).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LOS TRÁMITES DE PERMISO LOS TRÁMITES DE PERMISO  TRÁMITES DE PERMISO TRÁMITES DE PERMISO ÁMITES DE PERMISO MITES DE PERMISO  DE PERMISO DE PERMISO  PERMISO PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  FEDERALES. ASÍ MISMO NO FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ASÍ MISMO NO ASÍ MISMO NO Í MISMO NO  MISMO NO MISMO NO  NO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN Á LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  DE CONSTRUCCIÓN DE CONSTRUCCIÓN  CONSTRUCCIÓN CONSTRUCCIÓN ÓN N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.ÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

AutoCAD SHX Text
CLAVE DEL PLANO:

AutoCAD SHX Text
FECHA:

AutoCAD SHX Text
ESCALAS:

AutoCAD SHX Text
ACOTACIONES:

AutoCAD SHX Text
No. DE PLANO: 

AutoCAD SHX Text
X

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
L

AutoCAD SHX Text
P

AutoCAD SHX Text
250   Lts-Hab-Día

AutoCAD SHX Text
45   Habitantes

AutoCAD SHX Text
Puntos de Conexión

AutoCAD SHX Text
Población de Proyecto 

AutoCAD SHX Text
Dotación 

AutoCAD SHX Text
Número de Lotes

AutoCAD SHX Text
Sistema 

AutoCAD SHX Text
9   Lotes

AutoCAD SHX Text
Gravedad

AutoCAD SHX Text
Red Municipal

AutoCAD SHX Text
Longitud de la Red

AutoCAD SHX Text
328.00

AutoCAD SHX Text
3" 

AutoCAD SHX Text
5    Hab./vivienda 

AutoCAD SHX Text
Número de hab. / vivienda

AutoCAD SHX Text
Número de Crucero

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Atraque de Concreto de 

AutoCAD SHX Text
Longitud de Tramo

AutoCAD SHX Text
L = 45.00 m.

AutoCAD SHX Text
Red de Alcantarillado Sanitario Existente

AutoCAD SHX Text
Red de Alcantarillado Sanitario de Proyecto

AutoCAD SHX Text
Nodo de Crucero

AutoCAD SHX Text
Válvula de Desfogue y/o Sectorización de proyecto de 3"  

AutoCAD SHX Text
Red de Agua Potable de Proyecto de 3" de %%C.

AutoCAD SHX Text
3" (0.30x0.30x0.30m.)

AutoCAD SHX Text
Red de Agua Potable Existente de 3" de %%C.

AutoCAD SHX Text
NORTE

AutoCAD SHX Text
6" (0.40x0.30x0.30m.)

AutoCAD SHX Text
Red de Agua Potable Existente de 6" de %%C.

AutoCAD SHX Text
VERSIÓN

AutoCAD SHX Text
FECHA

AutoCAD SHX Text
REVISÓ

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
31/MAY/2022

AutoCAD SHX Text
ABM/MFSD


CROQUIS DE LOCALIZACION
\ CLUB BRITANNIA ' RED ALCANTARILLADO
. \ SANITARIO EXISTENTE RED ALCANTARILLADO
\ , DE 8 DE ¢ RED ALCANTARILLADO SANITARIO EXISTENTE
SANITARIO EXISTENTE DE 8" DE ¢
— \ DE 8" DE ¢ '
\ \ VER NOTA NO.15
v T.TE1 VER NOTA NO.15
\ 22 / TIE2
\ C RED ALCANTARILLADO = e I
. SANITARIO EXISTENTE | — B s W
\mﬂ \\ DE 12" DE ¢ / ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
> | Se demolert CA I N
?; v / VER NOTA NO.11 P?V.E??iii LLE-PASEO DE LAS PALMAS e | —
e _1466.82 N T N
© (1:466.82 .17 _ E—— _ CALLE PASEO DE LAS T
3 46565 " — PALMAS T e
/ “146552\ | . <\\, \ / e — MAS CALLE Q . 0\
v — S e e \
o) RED' ALCANTARILLABO gm0 7268 — O\ PASEQ DE LAS PALMAS
2 NOTA NO1 . SANITARIO DE PROYECTO "1,469,80 [ Y 1521 S N e v
gevcéeénoleré ' y B.N.3 \ @P V.E | ‘ e U VER NOTA N0.12 N S U
Q \ VLB A ——— 1,466.60 o
146734 0 T 1 52-00~10\20¢, g \ \ ) : B s 1L ===~ W R N VER NOTA NO.12
S\ . NS/ Iy ~/__ ngkmw S —  \ 0,39—?.0 S . 124.00-71-20 1,465 | [ 1 — R -
w»W — SP 5 e ——— °%p6.05 /46668 30 AR = 7 - | R
AT : T g — L ;‘ ‘ o 36:41-117-20
_ C Iy —\ I \ ' ‘ , ' - o
< 5 8 T N —\ 3 f — | o
Sire : " \RED DE AGUA POTABLE B I
v g EXISTENTE DE 3" DE ¢ , 2 \g 8 g 6
' RED DE AGUA POTABLE ' : ik E 2 :ﬁ; DATOS DE PROYECTO
EXISTENTE DE 3" DE =
Nimero de Lotes 9 Lotes
RED /ALCANTARILLADO ‘L}Ci’i Poblacién de Proyecto 45 Habitantes
SANITARIO! EXISTENTE < E Dotaci6n 250  Lts-Hab-Dfa
No. Posicidn X y 7 N Aportacion ( 80% ) 200 Lts—Hab-Dfa
3 Sistema Separado
1 |En Clavo Sobre Arroyo Vidl| 722535.387 | 2160120.661 | 1467.261 < - . s
RED ALCANTARILLADO &) Naturaleza del Sitio de Vertido Red Mun|0|poll
SéNéT,ABE) ¢EX|5TENTE 2 |En Clavo\ Sobre Guarnicién | 722544.581 | 2160110.844 | 1467.667 Formulas empleadas Harmén—Manning
RED DE AGUA PQOTABLE ) - Longitud de la Red General 259.55 ml
EXISTENTE 'DE 3" DE ¢ 3 |En Clavo Sobre Arroyo Vial| 722594.532 | 2160113.270 | 1466.952 . 9 L
Sistema de Eliminacion Gravedad
4 |En Clavo Sobre Guarnicion | 722713.8622160084.238 | 1473.301 Coeficiente de Sequridad 1.50
RED ALCANTARILLADO ‘
SANITARIO EXISTENTE 5 |En Clavo Sobre Guarnicién | 722839.966 | 2160032.517 | 1463.457 Coeficiente de Harmon 3.80
’ Velocidades:
6 |En Clavo Sobre Guarnicion | 722855.904 | 2160030.739 | 1462.964 PLANTA Minima 030 m/seq
‘ . Mdxima 500 m/seq.
ESC. 1:500 Gastos: /€9
Minimo 1.50 Lp.s.
Medio 1.50 Lp.s.
*< % * % % * %< % % * o3 * * %< % % * -
1, 4, Y, 1, 4, Y, ooy 4, 4, Y 3, ), Y Y, 4, 4, Y Nox Extrabrdior 535 Loe
B Ny A B Ny A 0.0 A B Ny A B Ny A = B Ny A ax. Extraordinario . .p.s.
o D 40080 R X D D =2\ D D D o ¥ N N N 0080 B D D D
2 g = 3 % 2 2 2 3 3 20 3 3 E 3 =2 3 2 S % ,
o o) o o o) o o o o) =2 o o (o) @ o o) () o sSIMBOLOGIA
1,478.00 - ; — Di§
e - Fradiens - O E258-104-20
VER NOTA NO.12 1,476.00 Elevacion del Terreno b odel PV 6 TT 135049,
147268 . . . € Moo L 1,349.29 -
VER NOTA NO.12 7 5 Elevacion de Desarenador & Cafda [1'348.94
| 40 147120 1,474.00 DESCARGA DOMICILIARIA Elevacion de Plantilla
1,469.80 1,470.76 TIPO PARA TUBERIA
\ 1,472.00 150 1,469.26\ Red de Alcantarillado Sanitario Existente —
Se_demlert VER NOTA NO.12 ,— ' NVEL DE 1,47200 | DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED ' )
VER NOTA NO.11 | P.VE2 Se demolerd 1,468.03 —1-20 ® TERRENO DE 8" (20 cms) DE @ Red de Agua Potable Existente de 370
146734 VER _NOTA NO.11 | P.VE3 1.08 2400
1,467.34 | =" 1&g NIVEL DE 921 466.68 il - P.V.E 1,470.00 VER NOTA NO.12 T /)’ 1,470.00
2.20—= W-Aﬁ : 1,466.82 »400. \ sk VER"NOTA™NU1TZ ) . . .
1,466.61 146514\ 1,466.82 | 1o ——i.17 TERRENO 1.466.05 G) \ Sentido de Escurrimiento —_—
1,464.74 165 -0 PVLE. 1,468.00 607 465.00 ® VARLLA DEL 43 i
1,463.95 \ — Eg\ 3500 20 NIVEL DE 1,468.00 (578" @ 12 ems Atarjea de Proyecto P.E.A.D.
i)\ ‘ TERREN( \ 720 CONTRAMARCO . AMBOS SENTIDOS . \
/ » il 1 466.00 VER NOTA NO.i2 1\ — A oo ERRO SOLDADO AL Cabeza de Atarjea |
/ A — = 52.00-10-20 @D T 146336 \ 1,466.00 MARCO N ~
CRUCE SNG) el ©) VL o W 46000 /1,461.66 ; P— P— Y - X\ Pozo de Visita Comin O
\AcuA 3" F e ,464. . .
() 146565 E g - VL @) 1,464.00 / Pozo de Visita Existente _—— 4@7 _— —
PV.E N = 1.462.00 a L 57"\4-3'5’2" T N MARCO DE :ﬁ@r—- P d dosad tent
' - »40Z. — FIERRO DE = 0zo con cafda adosada existente —_——— @7— - —
ADEME ADEME — EJ’/ 1,462.00 2 1/2" X 1/4 A / E 3
————————————— ———— O D — =)
.00 m. o .
17.00 m 700 m .9 | 1,460.00 p Vg O W 1460.00 Tragatormentas Existente
= N NN .— ) .
— VIALIDAD ADOQUINADA — E VIALIDAD ASFALTAD T DETALLE IIAII @
| — e
166.00 m > 1,458.00 9355 m g 1458.00 SN BSC. Nimero de Pozo
o Banco de Nivel )
. ) O o
— l-‘Xl"AVAI";g:(IS;OA MARUINA — O 1,45600 — EXCAVACIAN MAQIIINA — 6 1.456.00
. m. O ! '
: - 93.55 ¢
. I n .
Escalal Horizontal 1:500 7 |§ | 4, o9 Escala Horizontal 1:500 @ [f ., DETALLE 'C' DE TEE EN YEE NOTAS GENERALES
- TUBERIA DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE DOBLE PARED ESTRUCTURADA - TUBERIA DE POLIETILENDO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE T DE P.v.C. DE 6" (15 ©M) @ 1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO
" [~ T—
DE PERFIL ANULAR CERRADDO E INTERIOR LISD DE 8 (20 CMS) DE @ DOBLE PARED ESTRUGCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADDO TUBO DE P.EAD. 2).—LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.
| <o o <! ~ — — 5 ~ — — o o © o < -~ . ~lo — o = E INTERIOR LISO DE 8" (20 CMS) DE ¢ gg ggB%PAREDD” TEE EN YEE DE P.V.C.
w32 % =l 5 o e At ! © = o 2 e < ~ ! ot < 2 (15 cms) DE 8 x 6" (20 X 15cm) DE 3).—EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84.
| €L { S { f ¥ g < < 2 < 2 22 € S {2 - S - = | 8 Y 3 o 8 3 8l % 5 3 B &
< | 3= > = > h e B > e > e H = > > HE > = = 2 S < w3 3 < I S = < o 4).—LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO
< £ < ? < L L Q< < ? 2 L 7 —— SE SE INDICA EN PLANTA.
Z 2 E = 3 S = 2 2 5 2 2 3 = 3 2 > S 21 = 2 & F —~ — - — " — - — —— — — — 5).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)
[ ~| r~ ~ © «© © © © © ~ r~ 0| oo o o — = — o~ . - = .E.A.D.
= 2% 2 S ? g ? g 2 L 2 ? 2 g L = T 5% = - z | = D = R " = 3| & 5 = B R ATARJEA DE DOBLE PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20
- = - = = -~ - s s - -~ — -~ =~ — - —|— - - - = | 3 © 3 > 3 3 S8 ) 3 2 R cms DE 8.
= 2 < 2 == L = f L < f (g TUBO DE P,E.A.D. DE DOBLE PARED
o| oY o ol o o o o o o o o o o ol o o o oo o o o — — — — — — — - — — —| DE 8" (20 cmns) DE ¢
=1 99 S S S S S S| g 2 S S S S S 8 S S S|S S S S 6).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA
28 5 $¢§ 8§ ¢ ggg ¢ g g § £ & g g B g & <% & & g % 7 zz &8 3 &8 Couou, & COEION MO P NS O TERD: O JOME PO O oY 20 e
o = N M < 0 o ~ =) ’ cms
ol o o ol O o o o o o o o o o o| © o o oo o o o S ? 2 2 ? 2 2 ? § 2 2 % % COMO MINIMO.
a a a a a o o o o o o ol o o o o o
S S S S S MARCO DE ]
a FIERRO DE 7).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
: ' S 21/2" X 1/a CONCRETO CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO
CD.  CAMBIO DE DIRECCION AH. ~ ARRASTRE HIDRAULICO PERFIL AV. LAS PALMAS ( MIRAVELAS PERFIL AV. LAS PALMAS ( PASED £'c=200 kg/cm2 Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.
N.T.N.  NIVEL DE TERRENO NATURAL . , , (
CP. CRUCEAGUA POTABLE A PASEO NEZAHUALCOYOTL) CD.  CAMBIO DE DIRECCION AH.  ARRASTRE HIDRAULICO . CONTRAMARCO
CS. CRUCE SANITARIO CAD. CADENAMIENTO . NT.N.  NIVEL DE TERRENO NATURAL NEZAHUALCOYOTL A SEVILLA)) DE FIERRO ARMADO CON 3 VARILLAS . .
(0+000.00 - 04 166.00) CP.  CRUCE AGUA POTABLE TN, DE 2" X 1/4 PR 8).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN ABRIL Y MAYO DE 2022,
. : CS.  CRUCE SANITARIO CAD.  CADENAMIENTO (0+000.00 - 0+093.55) TAPA DE CONCRETO - CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA
ARMADO / ESTRIBOS 42 (1/47) REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.
Relleno Compactado ] 005n 9).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
% Proctor con Materia - g I .
Concreto Erogu?%o ddeAExctovgllclén Lk ANCLA DE SOLERA LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
REJLLLA A BASE DE PLACA pnereto Mcho de Zonj de Calidad, Aceptable y VARILLA DEL 43 Om o Fierro QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
DE ACERO DE 1/4" DE ESPESOR = e (3/87) @ 12 cms | |0 T T T s CONS— TRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR
Y 3' DE PERALTE DETALLE DE UN NUDO CENTRAL (ot o) QBT T AR AMBOS SENTIDOS S PN SOLDADO AL CUENTA DEL CONTRATISTA.
POZO DE VISITA COMUN PLANTA i sou0400 A1 e AN e
S 5 S MO0 CONIRAL o0l SSsEeEsseEes 535535503 Byoa050500 MARCO — 014n — 10).—DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE
o BROCAL Y TAPA I ANGULO DE 3"X1/4" N e M 5255 58 R R B B R DETALLE "B" VISITA COMUN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS
_POZO "A” o concrero POZ0 B Buse de Grava Camentad> >R /40 Y RO it | o CANALES DE "MEDIA CANA’ CORRESPONDIENTES.
. Ristl \\ ; T —f—d setr fo e G G, : SN £SC.
\ =7 KRR 60 1 _ " ‘ *oloro Comactede d 030 m |5 11).—LOS POZOS DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERAN DEMOLER Y SE SUSTITUIRAN POR
PR RN __@__% o MORTER A A ey BISAGRA TUBULAR OF 3/4 " 508 Procon Brocta UNO NUEVO CON LAS CARACTERISTICAS INDICADAS EN ESTE PROYECTO.
! 0 BSESOR MINMO OF 1 G L o e SOLDADURA E7018 OE 1/8". on Material de Banco
] f '. Minimo 12 : ORIFICIOS DE 8 VARS #3 CON (VER DETALLE) fqrqnular Fino, Tamafio 12).—A LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARAN LOS ESCALONES
f ¢ | ’l ; VENTILACION E42@ 20 CS ~—010m —= N . n ) Maximo 1 1/2 . / VER i{g‘:&f [[)’EE CON VARILLA DE 5/8” DE ¢ COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMOUN, ASIMISMO SE
! 'u, iy BROCAL NGO A GETRG CONCRETO ARMADO 0.20 EONTINUO. (X 1400 CORTOS, Oim hrbaelomo & ) L6 S T DETALLE € 0 060« Voricble LES DEBERA CONSIDERAR BROCAL Y TAPA NUEVA.
y f | é) : (g VARIABLE 2 ANILLOS DE 1/4” DE ¢ Ver Detalie CON VARILLA DE_3/8" FC=250 KG/OM" o NUDO PERIMETRAL ST ees Shbos glé];tiFl‘la ltpisgnadto d MEDIDAS INTERIORES
| 1 » PARA LEVANTAR TAPA TIFO T = - % 'rueba rroctor A
3 ". L L i — CON VARILLAS DE 3/8 DE ¢ con Material de Bonco (Arend) Tubo de PEAD, o ot 13).—SE DEBERA COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS
g o oo '. . (AMBOS SENTIDOS) DETALLE DE CERRAMIENTO . Doble Pared ¢ Variable M 0s0 O PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A
=/ Varse 5/8% n, f : lf /\ N DETALLE ”B | T g FIN DE EVITAR PERDIDAS ECONOMICAS Y/O HUMANAS.
I.' ANCLADO AL MURO '.I 176 w _ D 5) ’ PARA TRAGATORMENTAS T.T.E.1 SIN ESC. CALLES PAVIMENTADAS "l\ ‘IJ'ILIJE'\IIQLAI‘E'I'ICA 1014
; e ". O RTE B-B 2t N\ 7o\ A e Y SECCION TIPO DE ZANJA A ! 14).—LA TUBERIA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERA REALIZAR LA PRUEBA DE
.' T '. z (Mditp : ‘ MINIMO y HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM—001-CNA—2011.
[ 40 i > — I 0.60m. I} SIN ESC. N ’_______ o 060 & A
\ / . . .
— ﬁ ] LaiouE JUNTEADO cON n VARIABLE | I — SESSSEISE o — i 7 B0 0E PEAD. 15).—PREVIO A LA EJECUCION DE LA PAVIMENTACION DE ESTA CALLE, SE DEBERAN DESAZOLVAR
— — R0’ | | MINIMO 0.60 m, SIS i DE GAOA PAEL DE UA REALA Relleno Compactado ol N T J0BLE PARED 1 LOS TRAGATORMENTAS UBICADOS EN LA AVENIDA, AS| MISMO SE LE DEBERA CONSIDERAR REJILLA
— — — CORTE A-A CORTE A-A ==HHEEEFR , Banqueta de Producto’ de Excavacién 2 eme Jon NUEVA AL TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES “REJILLA
90 [—]| APLANADO CoN MoRTERO |—— SIS B EEISIS A A LONGTUD MEDIA DEL ARROVO VEHULAR 1 L4 125 U Concreto de Calidad Aceptable y T TRAGATORMENTAS”, DE ESTE PROYECTO
——]| DE_CEMENTO 1:3 CON——~{—— TAPA BROCAL R { I | I I g fe= 150 kg/em2 Ancho de Zanja . Libre de Piedras < ’
—1["EsPEsor MiNMO DE 1 cM.[——] 5)= SIN ESC SIN EsC ] S B) I LA LONGITUD MEDIA DEL ARROYO VEHICULAR  L'/4> 125 CMS g } Varable P CUARNICION
— 120 — : ' ‘ s H=HEHEEEHESR \ weeeo v PGS S ULIA L, FSUTO0 0F 4 NSO 1/ n <| 1|  oE BaNauETA, VER 16).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICTANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO
— — BLE EANTIDAI;I;SEIEAI?LE DTii:Z AL J ESnmmnnn CONTRAMARCO CATIES 0 0 P L 5 T o 0-@]@ gy _ | DETALLE A CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI MISMO NO
concgeto + 1 el Sk S Variable PLANTA PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION
g : Concreto fc = 300kg/cme 0.108 m? 0.064 0172 me ( FEESEEREE I EMITIDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
VARIABLE L CENCA Relleno Compactado al 030 m B SIN ESC.
i (g 1/4" 110 K 110 K 220 K _ . 90% Prueba Proctor / / N -2
= : g : g : g TAMANO DE LA SOLDADURA. L on Material de Banco 5 R 2N =
15 — | — ° ~ 2 Nivel de
Fierro de Refuerzo = 100 . SOLDADURA EN FILETE. ?Granulor Fino, Tamafio ; ) ' ;
} 1 5.00 k 12.40 k 17.40 ki . Maximo 1 1/2* % o % Plantilla
iéu 3/8" : 9 : 9 : 9 VER DETALLE 8" DETALLE > SOLDADURA £7018 DE 1/8". L aximo / ) LE X
20 TABLERO *i (030 m. Aba de Lomo de Tubo) A, 510
A - A u INTERIOR 1 LONGITUD DE GARGANTA R B e Al 1 DETXEEE g
7 0.448 A IS SRR
20 C{ DETALLE SIN ESC. EI507ntiFI)Iu /gpisgnudf d FE)PET_AMII;I:”;% .
o 'TUEDA Froctor - —
ESCALONES. CON DE BROCAL Y TAPA DE CONCRETO REILS WIS A B 0T DETALLE DE UN DETALLE DE FILETE con Material de Banco (Arena) B‘é%?e dF?arF:{E'qAbRiuriuble — Losa_DF =
ANGLADD AL MURO PREFABRICADO DE ESPESOR Y 3" DE PERALTE. NUDO CENTRAL DE SOLDADURA BANGUETA DE CONCRETO DE_CONCRETO =
MS =
SIN ESCALA SECCION TIPO DE ZANJA 41_0.05
ACOT. MTS. — —— T SIN ESC.
" ~ REJILLA TRAGATORMENTAS (T.T.E.1) APLANADO CON MORTERO
A B B NOTA: SE DEBERA RESPETAR LA ESPECIFICACION DE CEMENTO-ARENA 1:3
- - AN ] CONAGUA DE ACUERDO A COMO SE INDICA EN EL PLANTA il [ Ancho de| Colchd B toe 2
A ' ' ' ' ' ' = R
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO  2).-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS. 3).-EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4).-LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  A LOS BANCOS DE NIVEL COMO A LOS BANCOS DE NIVEL COMO  LOS BANCOS DE NIVEL COMO LOS BANCOS DE NIVEL COMO  BANCOS DE NIVEL COMO BANCOS DE NIVEL COMO  DE NIVEL COMO DE NIVEL COMO  NIVEL COMO NIVEL COMO  COMO COMO SE SE INDICA EN PLANTA.   5).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.)  DENSIDAD (P.E.A.D.) DENSIDAD (P.E.A.D.)  (P.E.A.D.) (P.E.A.D.) DE DOBLE PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  DOBLE PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 DOBLE PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 PARED ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 ESTRUCTURADA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 CERRADO E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  E INTERIOR LISO DE 15 Y 20 E INTERIOR LISO DE 15 Y 20  INTERIOR LISO DE 15 Y 20 INTERIOR LISO DE 15 Y 20  LISO DE 15 Y 20 LISO DE 15 Y 20  DE 15 Y 20 DE 15 Y 20  15 Y 20 15 Y 20  Y 20 Y 20  20 20 cms DE  .6).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  Y SANEAMIENTO DE LA Y SANEAMIENTO DE LA  SANEAMIENTO DE LA SANEAMIENTO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms N MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms NIMO PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms PARA TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms TUBERIA DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms DE P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms P.E.A.D. DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms DE DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms DOBLE PARED DE 15 Y 20 cms  PARED DE 15 Y 20 cms PARED DE 15 Y 20 cms  DE 15 Y 20 cms DE 15 Y 20 cms  15 Y 20 cms 15 Y 20 cms  Y 20 cms Y 20 cms  20 cms 20 cms  cms cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms   , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms  PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 cms N SERA DE 90 cms  SERA DE 90 cms SERA DE 90 cms  DE 90 cms DE 90 cms  90 cms 90 cms  cms cms COMO MINIMO. 7).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ALCANTARILLADO SANITARIO ALCANTARILLADO SANITARIO  SANITARIO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  8).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, A DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, PROYECTO SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, SE REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022, REALIZÓ EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  EN ABRIL Y MAYO DE 2022, EN ABRIL Y MAYO DE 2022,  ABRIL Y MAYO DE 2022, ABRIL Y MAYO DE 2022,  Y MAYO DE 2022, Y MAYO DE 2022,  MAYO DE 2022, MAYO DE 2022,  DE 2022, DE 2022,  2022, 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ E EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ  NATURAL, SE DEBERÁ NATURAL, SE DEBERÁ  SE DEBERÁ SE DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR N DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR ESTA OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR OBRA, PARA UBICAR  PARA UBICAR PARA UBICAR  UBICAR UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES REGISTROS VISIBLES  VISIBLES VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA RESIDENTE A CARGO DE LA  A CARGO DE LA A CARGO DE LA  CARGO DE LA CARGO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR N, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR  EXISTENTE, SERÁ POR EXISTENTE, SERÁ POR  SERÁ POR SERÁ POR  POR POR CUENTA DEL CONTRATISTA.  10).-DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE  CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE ÓN DE POZOS DE N DE POZOS DE  DE POZOS DE DE POZOS DE  POZOS DE POZOS DE  DE DE VISITA COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS ÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS N, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  SE HARÁN EN ELLOS LOS SE HARÁN EN ELLOS LOS  HARÁN EN ELLOS LOS HARÁN EN ELLOS LOS ÁN EN ELLOS LOS N EN ELLOS LOS  EN ELLOS LOS EN ELLOS LOS  ELLOS LOS ELLOS LOS  LOS LOS CANALES DE "MEDIA CAÑA" CORRESPONDIENTES. ÑA" CORRESPONDIENTES. A" CORRESPONDIENTES. 11).-LOS POZOS DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  POZOS DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR POZOS DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR DE VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR VISITA (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR (P.V.E.2 Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR Y P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR P.V.E.3), SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR SE DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR DEBERÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR ÁN DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR N DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR DEMOLER Y SE SUSTITUIRÁN POR  Y SE SUSTITUIRÁN POR Y SE SUSTITUIRÁN POR  SE SUSTITUIRÁN POR SE SUSTITUIRÁN POR  SUSTITUIRÁN POR SUSTITUIRÁN POR ÁN POR N POR  POR POR UNO NUEVO CON LAS CARACTERÍSTICAS INDICADAS EN ÉSTE PROYECTO. ÍSTICAS INDICADAS EN ÉSTE PROYECTO. STICAS INDICADAS EN ÉSTE PROYECTO. ÉSTE PROYECTO. STE PROYECTO. 12).-A LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES POZOS DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES DE VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES VISITA EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES EXISTENTES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES (P.V.E.4,5,6,7,8), SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES SE LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  LES COLOCARÁN LOS ESCALONES LES COLOCARÁN LOS ESCALONES  COLOCARÁN LOS ESCALONES COLOCARÁN LOS ESCALONES  LOS ESCALONES LOS ESCALONES  ESCALONES ESCALONES CON VARILLA DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  VARILLA DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE VARILLA DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE 5/8" DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE    COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE   COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE POZO DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE DE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  VISITA COMÚN, ASIMISMO SE VISITA COMÚN, ASIMISMO SE  COMÚN, ASIMISMO SE COMÚN, ASIMISMO SE  ASIMISMO SE ASIMISMO SE  SE SE LES DEBERÁ CONSIDERAR BROCAL Y TAPA NUEVA. 13).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS  INDICADOS Y EN LAS INDICADOS Y EN LAS  Y EN LAS Y EN LAS  EN LAS EN LAS  LAS LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  DE ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A DE ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A  DEL SUELO LO REQUIERA, A DEL SUELO LO REQUIERA, A  SUELO LO REQUIERA, A SUELO LO REQUIERA, A  LO REQUIERA, A LO REQUIERA, A  REQUIERA, A REQUIERA, A  A A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. N DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. RDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. MICAS Y/O HUMANAS. 14).-LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE A DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  REALIZAR LA PRUEBA DE REALIZAR LA PRUEBA DE  LA PRUEBA DE LA PRUEBA DE  PRUEBA DE PRUEBA DE  DE DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-001-CNA-2011. 15).-PREVIO A LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  A LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR A LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR LA EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR EJECUCIÓN DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR N DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR DE LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR LA PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR PAVIMENTACIÓN DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR N DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR DE ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR ESTA CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR CALLE, SE DEBERÁN DESAZOLVAR  SE DEBERÁN DESAZOLVAR SE DEBERÁN DESAZOLVAR  DEBERÁN DESAZOLVAR DEBERÁN DESAZOLVAR N DESAZOLVAR  DESAZOLVAR DESAZOLVAR LOS TRAGATORMENTAS UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  TRAGATORMENTAS UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA TRAGATORMENTAS UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA UBICADOS EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA EN LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA LA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA AVENIDA, ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA ASÍ MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA Í MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA MISMO SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA SE LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA LE DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA DEBERÁ CONSIDERAR REJILLA  CONSIDERAR REJILLA CONSIDERAR REJILLA  REJILLA REJILLA NUEVA AL TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    AL TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   AL TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   TRAGATORMENTAS T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   T.T.E.1, TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   TAL COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   COMO SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   SE INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA   INDICA EN LOS DETALLES "REJILLA    EN LOS DETALLES "REJILLA   EN LOS DETALLES "REJILLA    LOS DETALLES "REJILLA   LOS DETALLES "REJILLA    DETALLES "REJILLA   DETALLES "REJILLA    "REJILLA   "REJILLA   TRAGATORMENTAS", DE ESTE PROYECTO 16).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LOS TRÁMITES DE PERMISO LOS TRÁMITES DE PERMISO  TRÁMITES DE PERMISO TRÁMITES DE PERMISO MITES DE PERMISO  DE PERMISO DE PERMISO  PERMISO PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO  FEDERALES. ASÍ MISMO NO FEDERALES. ASÍ MISMO NO  ASÍ MISMO NO ASÍ MISMO NO  MISMO NO MISMO NO  NO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN  DE CONSTRUCCIÓN DE CONSTRUCCIÓN  CONSTRUCCIÓN CONSTRUCCIÓN N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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